
FIA Honologation  No

F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  
DE L ’ A U T O M O B I L E

i

J A P A N  A U T O M O B I L E  F E D E R A T I O N
Groupe * / - r -
Group ^  /  D 
r ^ - 7 '

.TA-168

FICHE D’ HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation 
l ion

valable à p a r t i r  du 
valid  as from 0 1  J I L ,  199A

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 a r r iè re  
om,3/4 rearr. .see

n i
m

iihiüiliillUlilLji i

1 .  G E N E R A L  I T E  S / G E N E R A L / H 9̂ a

_________________ N I S S A N  M O T O R  C O . .  L T D .
101. Construceteur 

: tu re r

102. Dénomination(s) commerciale(s) -  Modèle e t  type 
^ ^ e _ r |^ ^ ^ ^ m e ( s )  -  model and type S U N N Y  ( F  B 1 4 )

103.Cylindrée Cylindrée corrigée
^ j j ^ e r  capacity 1498.0 cm3 C ^ ^ ^  cylinder capacity XXXX x  XXXX =  XXXX cm3

104. Mode de construction : a)Mode :
îr  construction : Type :

séparée monocoque
g g W è t*OTwr u n i t a r y ^ ^ s t r u c t io n

b) Matériau du châssis  /  coque
c h ^ is /  bodyshell

105. Nombre
m

Steel

106. Nombre de places 
H ^ber of places

rlüEBÂTiON i n t e r n a t i o n a l e  
DEL’AÜTOMOBIU 

8, Plac« do 1« Coneordo, 8 
T’5008 P A RI S



rque

I k N I S S A N
Six'

F B  1 4
FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
J A - 1 6 8

2 .  D I M E N S I O N S ,  P  0  I  D S / D  I  M E  N S I O N  S .  W E  I  G H T / . m , i «

4250 nm±l%
202. Longueur hors-tout 

Overall length

203.Largeur hors-tout 
Overall width
Endroit de mesure 
Where measured 
SS'EffiP/i

1699 nm±15lD

Front axle center

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

a) A la hauteur de 1’ axe avant 
At front axle 
fliiisiitfflatwa

b) A la hauteur de 1’ axe arrière 
At rear axle

1699

1696

mn±l%

mni±l%

206.Empattement 
WheelbaseU-fA'-2

209. Porte-à-faux 
Over hang
t-ir-j-c-o*

2535 imi± 1%

a) Avant 
Front
R'j

820
b) Arrière 

mni±l% Rear 895 mm±l%

210.Distance Iff (volant-paroi de séparation arrière) 
Distance 'ff (steering ?dieel-rear bulkhead) 1660 mm

-  2 - FEDEBATiON INTERMAT10NALE 
DEL'AUTOMOBILE 

8. Place do la Concorde, 8 
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Marque
N I S S A N

Modèle
F  B 1 4

FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
JA -1 6 '8

3 . MO T E U R / E  NG 1 N E / ( e n  cas de so teu r  r o ta t i f ,  voir Art. 335 sur fic h e  add itionnelle )
(in case o f  r o ta tiv e  engine,see A r t .335 on add itiona i fore)

301.Emplacement e t  posit ion  du moteur 
Lt,mn M d  pos it ion  of the engine

4 (Otto)
303. Cycle 

; le

C) P rofil  d ro i t  du moteur déposé

E) Moteur dans son compartiment

Front, Lateral axle s lan t  1° to righ t,  Transversal angle of s lan t 
5 to front from rear

D) P ro fi l  gauche du moteur déposé
f . t .h an d .v je^ o ^ j^ m o u n ted  engine

304.Suralimentation ou 1 non
| | | |e rch a rg in g

i

et no

(en cas de sura !ieen ta tion , voir Art. 334 sur fic h e  a d d itio n n e lle )
ing ,see  Art. 334 on add itiona i fore)

XXXX

-  3 -

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE 

8. Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



Marque

S N I  S S A N
Modèle
■Qdel F B 1 4

FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
JA -16 '8

305.Nombre e t  d isp o s it io n  des cylindres 
layout of cylinders 4 . In - l ine

306.Mode de refroidissement 
pf cooling Liquid

307. Cylindrée
der capacity

a) U nitaire
374.5 cm3

b) Totale 
al

c) Totale max. au to risée
1522.1 cm3

1498.0 cm 3

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N

312.Matériau du bloc -  cylindre
Cast-iron

313. Chemises : 
| ;^ ey e s  :

314. Alésage
19' '  --------

316. Course
^r^oke --------

318.B ie l le  :
^n^c^t^ing rod

a)

73.6

OU î non c) Rgffildcs Aèehca
a? M m'y9SÇ

. 0

mm

ram

315.Alésage maximum au to risé
74.2 mm

a) Matériau 
t e r ia l

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N

Steel
b) Type de la tè te  de b ie l le  

'i is .  qnd.Jype

43.0

* /̂i . l  'I.n c v /
c) Diamètre in té r ieu r  de la t é te  de b ie l le  (sans coussinets)

(without S h e ll bearings) _________
d) Longueur en tre  axes e) Poids minimum

^ ^ S ^ ^ e tw e e n  the axes 140. 5 ± 0 .  Irara weight

Separate

mm

483

319.Vilebrequin

b) Matériau 
te r ia l

a) Type de construction 
manufacture One piece

Steel

e) Type de p a l ie r s  
bearings

c) forgé d) Nombre de p a l ie r s
‘t e " ’ bearings 5

Plain
g) Matériau des chapeaux de p a l ie r s  

320.^ |^ |[it moteur /  Flywheel /

Cast-iron

f) Diamètre des p a l ie rs
bearings --------------

h) Poids minimum du vilebrequin nu 
bare crankshaft

50.0

12125

mm 

. g

a) Matériau /  Material /  t fS .
b) Poids minimum avec 

couronne de démarreur 
Minimum weight with

Boîte m a n u e l | ^ ^ ^ ^ a l  gearbox Boîte au to m a t |( j [^ ^ ^ ^ o m a t ic  gearbox

Stefil Steel

7323 e 1427 K

U ti l isab le  uniquement avec boîte  de
v itesses  automatique
Only usable with an automatic gearbox

-  4 -

FEDEiRATiON INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBIUE 
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Marque
N I S S A N

Modèle
Model F  B 1 4

FIA Homologation No

A - 5 5 2 5

321. Culasse : 
^^liJ^P^head :

a) Nombre

e) Angle en tre  soupape d’ admission et la v e r t ic a le  
3.eLlÊeü.JDiake valve and ver tica l

b) Matériau 
le r ia l

12. 5’

T ^ > 1 6 8

Aluminum alloy

f) Angle en tre  soupape d’échappement e t la v e r t ic a le  

F) Culasse nue

13. 5‘

G) Chambre de combustion 
iustion chamber

323.Alimentation par carburateur 
jFged by ca rbu re tto r  :

b) Type
■ ?e ________________ XXXX

d) Nombre de passages de gaz par carburateur 
{l 5̂ll?Çi:„i>tJlLx^îaJ?15.sages per carburettor

a) Nombre de carburateurs 
l ^ i ^ e ^ f  ca rbure tto rs

c) Marque et modèle
XXXX

XXXX

XXXX
e) Diamètre maximum de la s o r t ie  de gaz du carburateur

carbure ttor mixture ex i t  port
f) Diamètre du d iffuseu r  au point d’étranglement maximum 

iiftLer of the venturi a t the narrowest point

XXXX mm

XXXX ± 0. 25mm

H) Carburateurts 
^^i^uret to r ts

X X X X

-  5 -

FESERATiOS 
DEL’AUTOMOBiLE 

8, Place do la Concorde, 8 
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Marque 

2=:î
N I S S A N

Modèle
■ Qdel F B 1 4

FIA Homologation No

A - 5 II II 3

324.Alimentation par in jec tion  
" by in jec t ion  :

a) Marque
UNI SIA JECS

b) Modèle 
je l

^ ^ - 1 6 8

BOSCH=Jetronic (L)

électronique
elec tron ic

c) Mode de dosage du carburant 
H l^ U ^ ^ fu e l  measurement :

d) Dimensions du conduit d’ admission au niveau du papillon  ou de

e) Nombre de so r t ie s  e f fec tiv es  de carburant
®ffective fuel o u t le ts  _______________

f) Position des in jec teurs

° '
f i )

R y d f ù u i i ^

a g u i l lo t in e
50 ± 0 . 25mm

Collecteur
MüiylgJd

6Ulfl99g
jSBtJ WpT-

g) Capteurs du système d’ in jec tion
Air flow meter . T hro tt le  sensor

Temperature sensor , O2 sensor

Crank angle sensor . Knock sensor . Car speed sensor

h) Actionneurs du système d’ in jec t ion  
torç^o^f in jec tion  system Fuel in jec to r  . Fuel pressure regula tor 

Engine control unit . Fuel pump________

H) Système d’ in jec tion  
tion system

i i i I

FEDEHATiON INTERNATIONALE 
DSL’AUT0?^0B3LE 

8, Place do !a Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARI S



Marque
N I S S A N

Modèle
l l to l F  B 1 4

FIA lloinole g a t io n  Nn

A - 5 5 E Î
■lAF^ggf J ^ - 1 6  8

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS /

T h r o l l l e
s e n s o r

A i r  f l ow m e t e r

Eng i ne  c o n t r o

Fuel  p r e s s u r e  
r e g u l a t o r

Car  s pee d  
s e n s o r

Fuel  i n j e c t o r

Fuel  pump

Oi s e n s o r

T e m p e r a t u r e  s e n s o r

Crank a n g l e  s e n s o r

Knock s e n s o r

-  7
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Marque

i N I S S A N
Modèle

F  B 1 4
FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
J A - 1 6 8

325. Arbre à cames :

c) Système d’ entrainement 
. system

a) Nombre b) Emplacement 
j ^ a t i o n Top (DOHC)

Timing chain
f) Système de commande de soupapes 

operation

d) Nombre de p a l ie r s  par arbre 
Number ..of. bearings per shaft

Direct

327.Admission 
ke :

a) Matériau du co llec teur
. . . . . .

b) Nombre d éléments du co llec teur

d) Diamètre maximum de soupape
iameter of the valve 29. 2

f) Longueur de soupape

Aluminum allo.v

2

mm

92.3 ±1. 5mm

c) Nombre de soupapes par cylindre

----------
e) Diamètre de t ig e  de soupape dans guide

i"  suide _ . . 5 .  5
g) Type des re sso r ts  de soupape

".val^e springs Coil springs

+  0 
- 0  .

328.Echappement 
aust :

a) Matériau du co llec teur 
manifold

b) Nombre d’éléments du co llec teur
j f o l d  elements 1

Cast-iron

.....
d) Nombre de soupapes par cylindre 

ber.Qf^v.4 v ^  per cylinder

g) Longueur de soupapef) Diamètre de t ig e  de soupape dans guide j,, v.... .
g u i d e ^ ^ î S . , m m  | |^ v ^ ^ e n g th

h) Type des re s so r ts  de soupape
.vai)(ie springs  Coil springs______

c) Dimensions in té r ieu res  de s o r t i e  co l lec teu r
manifold e x i t  é M L

e) Diamètre maximum de soupape
.imum .diameter of the valve ______ 24.2

mm

ni mm

92. 6 ± 1. 5mm

I) Collecteur d’ admission 
I g ^ ^ j a n i f o l d

J) Collecteur d’échappement 
■jaus.t manifold

B FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOîSOBiLE 

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PA RI S



arque
N I S S A N

Modèle 
"adel

FIA Homologation No
F B 1 4 A F  c  n ilïlil

flk •  Ü  D  c 1.1“ iJ

Dessins des o r i f i c e s  du moteur -  tolérances sur les  dimensions : - î%  , +4% 
Drawings of engine ports  -  tolerances on dimensions : -1%  , +4%

m

1 )Culasse. face co llec teu r  /  Cylinderhead, manifold side /  w-nnni

iiiHJiiriii
u
iliii

P

■'H'.

n )C o llecteur, côté culasse /  Manifold, cylinderhead side /

1 8

iilii
S :

5*

<--------- a-

>
/

' X  ON 
\\ w

V

1 7 . 3

-  9

FtDEiWlON INTER14AT10NALE 
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Marque
N I S S A N

Modèle
Model

FIA Homologation No

F  B 1 4 A - 5 5 2 ^
. I A - 1 6 8

Dessins des o r i f ic e s  du moteur -  to lérances  sur les  dimensions : -2%  , +4% 
Drawings of engine ports  -  to lerances on dimensions : -2%  , +4% 

__________________________________________ MX______________________________

in)CuIasse, face co llec teu r  /  Cylinderhead. manifold side /  'Æt-nKinil

lV)Collecteur. côté culasse /  Manifold, cylinderhead side /  ^ ï//" -'vA-'\\\^

-  10  -

rSDEKArsON INTERfiATiOHALE 
DEL’AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PA RI S



Marque

S N I S S A N
Modèle
Model F B 1 4

FIA Homologation No

A - 5  5 2 3
J A - 1 6 8

330.Système d’ allumage : 
I p i t  ion system :

b) Nombre de bougies par cylindre 
bex.of_BlugS.J)er cylinder

333. Système de lu b r i f ic a t io n  
system :

a) Type 
?e

c) Nombre de d is t r ib u te u rs

Wet sump
b) Nombre de pompes à huile

-  11

;?^TEr.H.4TiOHALE 
DEL’AÜTOWOBiLÊ 

8, Piace do la Concorda, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



Marque

I f e N I S S A N
Modèle 
iqdel
ï LJt F  B 1 4

4 .  C I R C U I T  D E  C A R B U R A N T / F U E L  C I R C U I T / ü f f l ^

1
401. Réservoir : a) Nombre

g | l ^ ^ n k  : jumber ,

b) Emplacement
_______ Under the floor below the rea r  seat

c) Matériau 
te r ia l  __________ Steel

FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
J A - l & S

5 .  E Q U I P M E N T  E L E C T  R I Q U E / E  L E C T R I C A L E Q U I P M E N T / i m P p  

501. B a tte r ies  : a) Nombre
1

b) Tension 
ision 12 volts

6 . T R A N S M I S S I O N / P O W E R  T R A I N / l ® ^

601. Roues motrices : avant oui a r r i é r e non
£Pfjo n t

IÎ
y |s f,ear y f

602. Embrayage : 
gÿtch :

b) Système de commande 
^ 1  system

603.Boîte de v i te s se s  : a) Emplacement

b) Marque "manuelle”
-------------- MSSAII

d) Type e t emplacement de commande 
Rêwâl3fl,iûcation of control

Cable
c) Nombre de disques

Attached to engine in engine compartment

c) Marque "automatique" 
tojnatic" make

Lever. Floor

JATOCO

-  1 2

FEDERATION INTERNATîONALE 
DEL’AUTOMOBILB 

8. Place da la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



Marque 
Mai N I S S A N

e) Rapports
Ha .t. 103

AR/R
'K -x

Constante
Constant

f) G r i l le  de v i te s ses  
Gear change gate

Modèle
todel

FIA Homologation No
F B 1 4

Manuel le/Manual/7-i7A'
rcmbrc de dents 
number o f  teeth

50 /  15

43 /  22

36 /  28

38 /  41

34 /  45

ÂL.
12

rappoil
ratio

It

3. 333

1.955

1.286

0.926

0. 756

3.417

© (i) ® Ô

g) Type de lu b r i f ic a t io n
Splashing

X

X

"ÜÜiï̂

A ***5 5 2 3
J A - 1 6 8

Au tomat i que/Au toma t i c/i~
naibrc de dents 
nunt>cr of teeth

•Vf?)
rapport

ratio
It 0

1 1+1/(36/67) 2.861

29/67+36/67+(29/67)X(36/67)
2 (l+29/67)X(36/67) 1.562

3 (l+36/67)/(l+36/67) 1.000

4 1/(1+29/67) 0.697

5

AR/R
%'-7. 1/(29/67) 2.310

R

N

D

2

1

S) Carter de bo îte  de v i te s se s  e t  cloche d’ embrayage

-  13

FtDEBATiON mT£RHATiütw»t- 
DSU’AUTOMOBILE
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Marque
Mak N I S S A N

Modèle 
Modelt'Jï F B 1 4

604. Boîte de t r a n s f e r t /d i f f é r e n t i e l  cen tra l  : a) Rapports
^ ^ ^ ^ ^ t o x / c e n t r a l  d i f f e re n t ia l  :

b) Nombre de dents 
nbers of teeth

c) Système de commande de boite  de t ra n s fe r t

d) Type de d i f f é re n t ie l  central 
I^PÆ ^^j^entral d i f f e re n t ia l  ___________

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

FIA Homologation No

A R R 2 3

JAF âgg  ̂ J A - 1 6 8

605. Couple f ina l

a) Type de couple f inal

b) Rapport

c) Nombre de dents 
pber of teeth

e) Type de lu b r i f ic a t io n  
lubrica tion

Avant /  Front /  fr A rrière /  Rear /  1k

Helical gear XXXX

M/T 3. 789 A/T 3. 827 XXXX

M/T 72/19 A/T(55/52)X(76/21) XXXX

Splashing XXXX

606. Arbres ; 
Shafts :

b) Matériau des arbres longitudinaux

c) Type des demi-arbres transversaux
halt-shatts _

d) Matériau des demi-arbres transversaux
transversal h a l f - s h a h s

a) Type des arbres longitudinaux 
;e..Qf J.ongitu.diA9l shafts XXXX

XXXX

Constant ve loc ity  .joints

Steel

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) /  ia!g^£^ï(4|iîg0ia

X X X X

F’SDERATION INTERNATIONALE 
D2L'AUTO08!ü&

14
8, Placg do la Concordo, 8 

7 5 0 0 8  PARI S



Marque
Make N I S S A N

Mcxlèle
F  B 1 4

FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
J A - 1 6 8

7 ,  S U S P E N S I O N / S U S P E N S I O  N /^X '< y i^a y

701. G énéralités 
le ra l

a) Type de suspension 
suspension

702.Ressorts hélicoïdaux
springs

703.Ressorts à  lames 
j ,e ÿ ,^ ^ r in g s

704. Barres de to rsion 
i r s

705. Autre type de suspension 
3r ^^yg^of suspension

707.Amortisseurs : 
^ ^ ^ ^ b s o r b e r s  :

a) Nombre par roue

W î î - M
b) Type 

?e

c) Principe de fonctionnement 
; inc ip le  of operation

Avant /  Front /  bï Arrière  /  Rear /  fâ

independent /  Macpherson Multi l ink beam

oui
y |s

noft oui
y |s

flon

OU 1" 
5 ^

non OU t
5 ^

non

%

OU I' non

%
OU i' non

%

Voir d escrip tion  sur fich e  add itionnelie  
See desçrip tion  on additional fora

Avant /  Front /  fr A rrière  /  Rear /  tk

1 1

Telescopic Telescopic

Hydraulic Hydraulic

T) Train avant complet déposé
| j j L ^ ^ ^ ”'<^nted front axle

ü) Train a r r iè re  complet déposé

15 -

FcDEHÂTiON INTERMATIONALE 
DSL’AUTOMOBILÊ 

8, Place de la Concorde, 8 
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Marque
Mak N I S S A N

Modèle
F  B 1 4

8 .  T R A I N  R O U  L A N T / R U N N  I NG G E A R / ^ f T ^

FIA Homologation No

A - 5  5 2 3

801. Roues

a) Diamètre 
g |m e te r

Avant /  Front /  ff Arrière /  Rear /  fi

13 " /  330 mm 13 ” /  330 mm

a) Système de freinage 
ing system

803. Freins :

 ̂ f .........
b) Nombre de m aître-cy lindres  

b.ei of. master cy linders

Dual -  Hydraulic

1 Tandem
bl) Alésages

c) Servo-frein 
| | j - ^ - b r a k e s

d) Régulateur de freinage 
f - ^ J J ^ j e g u l a t o r

e) Nombre de cy lindres par roue

_____
el) Alésage 

Jore

f) Freins à tambours ; 
pcjjip^r:akes :

f l )  Diamètre in té r ieu r  
^ e r n a l  diameter

f2) Nombre de garn itu res  par roue

fS) Longeur développée des garn itures 
^ e ^ g p e d  length of lin ings

f4) Largeur des garn itu res  
of the lin ings

g) Freins à disques :

gl) Nombre de p laquettes  par roue

g2) Nombre d’é t r i e r s  par roue

gS) Matériau des é t r i e r s  
! ^ , l . i | | f / a t e r i a l

g4) Epaisseur du disque neuf 
ne. dise

g5) Diamètre ex té r ieu r  du disque 
E x ^ e r ^  diameter of the disc

g6) Diamètre ex té r ieu r  de frottement 
des p laquettes
E x t e r n a l p a d s ’ rubbing 
surf

^ores 19.1 mm / 19.1 mm

oui non cl)  Marque e t  type Make ; TOKICO or JKC
y |s M e  ^ d  type Type ; Vacuum

oui ntTît dl) Emplacement
y |s

f ^ ^ c a t io n Include in master cylinder

Avant /  Front /  M A rrière  /  Rear /  fi

1 1

48.1 mm 15.9 mm

XXXX ±  1. 5 mm 180 +  1. 5 mm

XXXX

XXXX ±  1. 5 mm

2

173 +  1. 5 mm

XXXX +  1 mm 30 +  1 mm

2 XXXX

1 XXXX

Cast-iron XXXX

12 ±  1 mm XXXX ±  1 mm

232 ±  1. 5 mm XXXX ±  1. 5 mm

230 ±  1. 5 mm XXXX ±  1. 5 mm

-  16 -
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Marque
Make N I S S A N

Modèle
F  B 1 4

FIA Homologation No

A - 5  5 2 3
JAF^ggf J A - 1 6 8

g7) Diamètre in té r ieu r  de frottement des plaquettes  
/l'yl^'t^Ml’a ^ m e t e r  of pads' rubbing surface

g8) Longueur hors-tou t des plaquettes  
length of the pads

g9) Disques ven ti lés

h) Frein de stationnement :

h2) Emplacement de commande 
Lpcatjon of lever

Avant /  Front /  fr

151

106

_ ±  1. 5 mm 

±  1. 5 mm

OU i ' non
a?

hl) Système de commande 
y p l  system

Center tunnel

A rrière  /  Rear /

XXXX

XXXX

_ ±  1. 5 mm 

±  1.5 mm

ôu î non'

W

Cable

h3) Effet sur roues Avant Arrière
M ^ i c h  '«'heels R|ar

V) Frein avant
.brake

W) Frein a r r iè re  
brake

804. Direction : 
Steering :

:

a) Type

b) Servo-assistance 
P . ^ ^ ^ e e l s t e d

Type

t e '

Avant /  Front /  Sîr

Rack and Pinion

oui non
y |s

W

Hydraulic

17

A rrière  /  Rear /  tà

XXXX

ôü î' non

W

XXXX

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTCK0B1L6 

8. Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PA RI S



Marque
Mak N I S S A N

Modèle
Model

9 .  C A R R O S S E R l  E / B O D Y W O R K / $ H ;

F  B 1 4

FIA Homologation No

A - 5 5 2 3
J A - 1 6 8

f l )  Type 
?e XXXX

901. In té r ieu r  : a) V entilation oui non b) Chauffage oui non
^ e r i o r  : j ^ t i l a t i o n y |s

f
Heating y |s

f) Toit ouvant optionnel 
Sün rcof î f

non

SP

g) Système d’ ouverture des v i t r e s  la té ra le s  
PPiii.Da_5yAtem for side windows

f2) Système de commande 
system XXXX

Avant /  Front /  fi A rrière  /  Rear /

E lec tr ic a l E lec tr ica l

X) Tableau de bord

P al
Y) Toit ouvrant 

|i |n roof

X X X X

-  18 -

rEDERATiON lWTERNATiQi^AL£ 
DEL’AUT0W03S’l6 
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T n n n a  P A R I S  _



Marque

3XÎ
N I S S A N

Modèje
F  B 1 4

FIA Homologation No

A. * S 5 ? 3
JA-16 '8

902. Extérieur : 
^ j t e r i o r  :

a) Nombre de portes 
p u ^ e r  of doors

b) Hayon

c) Matériau des po rt iè re s  
p ^ a l e r l a l

d) Matériau du capot avant 
]t. bonnet material

f) Matériau de la ca rrosser ie

S g t e f "
h) Matériau de lunette  a r r iè re

k) Matériau des v i t re s  la té ra le s

1) Matériau du pare-choc 
of bumperra*

7 -m -\ ate
oui non

S?
Avant /  Front /  fî A rr iè re  /  Rear /  fê

Steel Steel

Steel
niat^iiau uu dlllClC /  JldjUIl

material __Steel

Steel and polypropylene

i) Matériau des glaces de custode 
Safety g lass  Safety glass

Avant /  Front /  fr A rr iè re  /  Rear /  fè

Safety glass Safety glass

Polypropylene Polypropylene

XI11) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES /  SYNTHETIC PARTS OF THE BODY /

-  19 -
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Marque

i
N I S S A N

Modèle
w F  B 1 4

FIA Homologation No

A - 5  5 2 3
JAF^a&f J A - 1 6 8

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATION /  

(1) 603 Gearbox

Photo s) Automatic gearbox

-  2 0  -

PEDEHÂTiON lNTERNATîG?iALE 
— P g fA U T O O B tU —
8, Piaco do la Concorde, S 

7 5 0 0 8  PARI S



F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  
D E  L ’ A U T O M O B I  L E

JIPAI ABIOiOBILE FEDEElTIOi
afflttA

G r o u p e

G r o u p

C ERTIFIC AT DE DIMENSIONS INTERIEURES  
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Honologation No

A 1 3

Extension No.

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur NISSAN MOTOR 00.. LTD.

Modèle e t  type 
Model and type
G -Atm

SUNNY (FB14)

Dimensions in té r ieu res  comme d é f in ie s  par le  Règlement d’ Homologation 
In te r io r  dimensions as defined by the Homologation Regulations

B (Hauteur sur s ièges avant) 
(Height above fron t sea ts )

(Largeur aux sièges avant) 
(Width a t  front sea ts )

D (Hauteur sur sièges a r r iè re )  
(Height above rea r  sea ts )

(Largeur aux s ièges a r r i è r e )  
(Width a t  rear  sea ts )

(Volant-Pèdale de f r e in )  
(S teering wheel -  brake pedal)

(Volant-paroi de séparation  a r r iè re )  
(S teering wheel -  re a r  bulkhead)
CWT/Ttt-*

H = F + G =

960 ram

1190 mm

920 mm

1338 ram

620 mm

1660 mm

2280 mm

FcDEfiATjON INTERfwnoj^ALE 
DEL’AUTOOaSLE

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARI S



FIA Homologation No

F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  
DE  L’ A U T O M O B I L E  

J A P A N  A U T O M O B I L E  F E D E R A T I O N
Groupe

Extension No

0 1 / 0  1 V 0

X VO option/Option varian t

Group A 1 7 ^ ^  JAF^i>ÎS#^.T A - 1  f i«  v n ,  l  / 1
1 ' «'-7' J A F ^ ^ ^ > g  B 1 9 9 4 ^  1 B

FICHE D’ EXTENSION D’ HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

Véhiculé: Constructeur Modèle e t  type
Vehicle: Manufactureur N I S S A N  M O T O R  C O . , L T D .  Model and type

SS&êît ------------------------------------------------------ïf
Homologation valab le  à p a r t i r  du 
Homologation va lid  as from

------

S U N N Y  ( F  B 1 4)

0 1  JUIL. 1 9 9 4 )
Arceau p rincipa l 

Main ro l l  bar
iJKJtrt'-

E ntre to ise  long itud ina le  
Longitudinal s t r u t

E n tre to ise  diagonale 
Diagonal S trut 
y - m i m h Y

Arceau avant 
Front r o l l bar 

rniu-iiir-
Matériau
Material

m
Steel STKM 13C Steel STKM 13C Steel STKM 13C Steel STKM 13C

Diamètre ex té r ieu r  
Exterior diameter 

{-Mi
40 mm 40 mm 40 mm 40 mm

Epaisseur de paroi 
Wall thickness 1.5 mm 1.5 mm 1.5 mm 1.5 mm

Limite é la s t iq u e  
E la s t ic  limit 39 kg/mm2 39 kg/mm2 39 kg/mm2 39 kg/mra2

Résistance à la t rac t io n  
Tensile s trength 52 kg/mm2 52 kg/mm2 52 kg/mm2 52 kg/mm2

Fabricant de 1 armature 
S tructure manufacturer

Armature complète hors de la vo itu re  
Complete s t ru c tu re  outside the car

NISSAN MOTORSPORTS 
INTERNATIONAL Co.. LTD. 45 kg

Poids to ta l  y compris les f ixa tions 
Total weight including fixations

Welded to the bodywork

Nous a t te s to n s  que la ,p résen te  armature de s éc u r i té  répond 
aux d isp o s i t io n s  de I Annexe J de la FIA, en p a r t i c u l i e r  
en ce,qui concerne ses implantations, ses connexions, e t 
ses re s is tan c es  aux contraintes.

We c e r t i f y  tha t  the present safety  s tru c tu re  complies with 
the conditions of the FIA Appendix J, in p a r t ic u la r  with 
regard to i t s  attachments, i t s  connections, and i t s  s t re s s  
r6sistdnc0s
^«:3È»LTI, t  H m i t t .

Signature du represents 
S ignature o f  the car m:

int, du constructeur du véhicule

----------O ErâyTOM OBILE
8,’P'lace do la Concorde, 8

KUNIHIKO KAKIMOTO 7 5 0 0 8  PA RI S

MOTORSPORTS PLANNING & DEVELOPMENT CENTER
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Marque
N I S S A N

Modèle
f̂cidel F B 1 4

HoioJ

i|
oga tion

1 fi
Extension No

0 1 /  0 1 vo

PHOTO No 1 Front hoop to floor, l e f t  hand

( j R V C i -  1 / 1

PHOTO No 2 Front hoop to floor, r igh t  hand

PHOTO No 3 Front support bars to dash upper, 
l e f t  hand

PHOTO No 4 Front support bar to dash upper, 
r igh t  hand

PHOTO No 5 Front support bars to dush lower, 
l e f t  hand

OTO No 6 Front support bar to dash lower, 
r igh t  hand

i

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE 

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARI S



Marque
N I S S A N

Mcxièle
Model F B 1 4

Homologation No

PHOTO No 7 Front hoop to Front p i l l a r
r -

JAF^iim.T A -1  6 8  v o -  1 / 1

PHOTO No 8 Longitudinal side bar to f loor

PHOTO No 9 Main hoop to center p i l l a r PHOTO No 10 Main hoop to f loor

PHOTO No 11 Main diagonal ro l l  bars to  floor PHOTO No 12 Rear la te ra l  ro l l  bar to floor

FEDERATiON INTERHATIONALE 
D EU A U TO M O B ILE 

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A RI S



Marque
N I S S A N

Modèle
Model F  B 1 4

Homologation No

â  g 5 5 2 3
Extension No

0 1 / 0 1 vo

PHOTO No 13 Front hoop to roof

R n v o -  1 /1

PHOTO No 14 Main diagonal ro l l  bars to under floor

PHOTO No 15 Front support bar to cowl top

n

PHOTO No 16 Front suppport bars to shock absorber 
tower

PHOTO No 17 Rear diagonal ro l l  bars to shock absorber PHOTO No 
tower

-FSQ:n;T:CH iM7Z:n?4ATlOHALE

4 -

DSL'AÜTOMOBILÊ 
8, Place do la Concorda, 8 

7 5 0 0 8  P A R I S


